
Liv Imaj Levanjil la

I t ili   z a s y o n  li  v  s a  a

Imaj ki nan liv sa a òganize an sis seksyon: 
Ansyen Testaman, Nouvo Testaman, Liv Mòmon, 
Istwa Legliz la, Levanjil an aksyon, ak Pwofèt 
Dènye Jou yo. Ou kapab itilize imaj sa yo pou 

aprann ak anseye lakay oswa nan legliz la. Lis anba la a bay yon 
tit deskripsyon pou chak imaj osibyen ke referans ekriti ak lòt 
sous ki kapab itilize pou aprann ak pale sou imaj yo. Chèche 
sous ak ekriti sa yo ki akonpaye yo ap apwofondi konpreyan-
syon nou sou evenman ak prensip levanjil yo dekri yo. Konsidere 
ide sa yo pou itilize imaj yo ak referans yo:

Lis imaj ak sous asosye

A n s y e n  T e s ta m a n

1	 Jezikri  
Ex. 3:14; D&A 38:1; Jan 14:6; Mozya 3:17; El. 5:12; 
3 Ne. 9:14–18; Mòm. 9:11; D&A 76:22–24, 40–42

2	 Senyè a kreye tout bagay  
Moyiz 1:31–33, 39; 7:30; Mozya 4:9

3	 Tè a Jen. 1; Moyiz 2; D&A 59:16–21;  
gade ekriti pou imaj 2 a tou

4	 Adan ak Èv ajenou bò yon lotèl   
2 Ne. 2:17–25; Moyiz 5:4–11

5	 Adan ak Èv ap anseye pitit yo  
Moyiz 5:12; D&A 68:25, 28

6	 Vil Siyon an anlve  
Jen. 5:24; Eb. 11:5; Moyiz 7:18–19, 69

7	 Bati Lach la Jen. 6–7; Moyiz 8

8	 Nowe ak Lach la avèk bèt yo  
Jen. 6:12–22; 7:2–23; 8

9	 Abraham ap mennen Izaak pou sakrifye li  
Jen. 21:1–8; 22:1–18; Jakòb 4:5

10	 Rebeka nan pi a Jen. 24

11	 Joseph reziste anba madanm Pwotifa  
Jen. 39; D&A 42:22–24

12	 Jakòb ap beni pitit gason l yo Jen. 49

13	 Moyiz ak buison adan an  
Ex. 3:1–4:17; Travay 7:30–33

14	 Dis kòmandman yo Ex. 19–20

15	 Moyiz bay Aawon Prètriz la  
Ex. 28:1–29:9; 40:12–15; Eb. 5:4

16	 Moyiz ak Sèpan eren an  
Resans. 21:4–9; Jan 3:14; Alma 33:19–21

17	 Rit ap glane nan jaden yo Rit 1–4

18	 Samyèl, ti gason an, aple pa Senyè a 1 Sam. 3

19	 David touye Golyat 1 Sam. 17

20	 Eli konbat kont Prèt Baal yo 1 Wa 18:17–39

21	 Estè Estè 3:8–15; 4; 7

22	 Ezayi ekri sou nesans Kris la Eza. 7:14; 9:6–7

23	 Danyèl refize manje ak diven wa a  
Dan. 1; D&A 89

24	 Danyèl entèprete rèv Nebikadneza Dan. 2

25	 Twa mesye nan fou limen an  
Dan. 3; Alma 36:3

26	 Danyèl nan twou lyon an Dan. 6

27	 Jonas Jonas 1–3

N o u v o  T e s ta m a n

28	 Anonsyasyon an: Anj Gabriyèl parèt devan Mari  
Esa. 7:14; Lik 1:26–38; Mozya 3:8; Alma 7:10

29	 Jozèf ak Mari vwayaje al Betleyèm Lik 2:1–5

30	 Nesans Jezi  
Eza. 7:14; Lik 2:1–16; 1 Ne. 11:13–21; Alma 7:10

31	 Zanj lan parèt devan gadò mouton yo  
Lik 2:8–20

32	 Simeyon rann Kris tibebe a omaj Lik 2:22–39

33	 Jezi ap priye avèk manman li  
Lik 2:40, 51–52; Jan 19:26–27

34	 Jezi, ti gason, nan tanp lan  
Lik 2:41–52; JST, Lik 2:46, referans c

35	 Jan Batis ap batize Jezi Mat. 3:13–17; JST, 
Mat. 3:43–46; Mak 1:9–11; 2 Ne. 31:4–13

36	 Jezi ak fanm samaritèn nan  
Jan 4:3–30, 39–42; D&A 63:23

37	 Apèl pechè pwason yo  
Mat. 4:18–22; Mak 1:16–20

38	 Kris k ap òdone Apot yo Mat. 10:1–4;  
Jan 15:16; Efe. 2:19–20; Atik lafwa 1:5–6

39	 Diskou sou Mòn nan Mat. 5–7

40	 Jezi kalme tanpèt la  
Mat. 8:23–27; Mak 4:36–41; Lik 8:22–25

41	 Jezi leve pitit fi Jayiris la  
Mat. 9:18–19, 23–25; Mak 5:22–24, 35–43;  
Lik 8:41–42, 49–56

42	 Kris k ap geri malad la nan Betesda a  
Jan 5:1–9

43	 Jezi ap mache sou dlo   
Mat. 14:22–33; Mak 6:45–51

44	 Bon Samariten an Lik 10:25–37

45	 Mari ak Mat Lik 10:38–42

46	 Dis lepre yo Lik 17:11–19

47	 Kris la avèk timoun yo  
Mat. 19:13–15; Mak 10:13–16

48	 Kris la avèk jennonm rich la  
Mat. 19:16–26; Mak 10:17–27; Lik 18:18–27

49	 Jezi leve Laza soti nan lanmò Jan 11:1–46

50	 Antre triyonfal Zak. 9:9; Mat. 21:1–11;  
Mak 11:1–11; Lik 19:29–38

51	 Jezi pwòpte tanp lan Mat. 21:12–14;  
Mak 11:15–17; Lik 19:45–46; Jan 2:13–17

52	 Kay Papa mwen an  
Mat. 21:14–15; Lik 21:37–38; Jan 2:16; 8:2

53	 Parabòl Dis Vyèj yo  
Mat. 25:1–13; D&A 33:17–18; 45:56–57

54	 Dènye Soupe a Mat. 26:17–30; TJS,  
Mat. 26:24–25; Mak 14:12–26; Lik 22:7–20

55	 Jezi ap lave pye apot yo  
Jan 13:4–15; TJS, Jan 13:8–10

56	 Jezi ap priye nan Jetsemani  
Mat. 26:36–45; Lik 22:39–46; Alma 7:11–13

57	 Krisifiksyon an  
Sòm. 22:16; Mat. 27:31–50; Mak 15:20–37;  
Lik 23:33–46; Jan 19:16–37; 1 Ne. 19:10;  
2 Ne. 6:9; 10:3, 5; 25:13; Mozya 3:9; 15:7

58	 Antèman Jezi  
Eza. 53:9; Mat. 27:57–61; Jan 19:38–42

59	 Mari ak Jezikri Resisite a  
Eza. 25:8; Jan 20:10–18

60	 Jezi montre blesi l yo  
Lik 24:33–43; Jan 20:19–20

61	 Se poutèt sa ale  
Mat. 28:16–20; Mak 16:14–20; D&A 31:3–5

62	 Jezi monte nan syèl la Trav. 1:9–11

63	 Etyèn wè Jezi sou kote dwat Bondye  
Travay 7:54–60

•	 Envite moun yo pou chèche ekriti oswa lòt sous ki mache 
avèk yon imaj an patikilye. Mande yo pou yo li oubyen fè 
rezime materyèl sa a pandan yon diskisyon sou imaj la.

•	 Mande manm fami yo oswa manm klas yo pou dekri sa yo wè 
nan yon imaj oubyen kijan imaj la fè yo santi yo. Ki prensip 
levanjil imaj la dekri? Ki aplikasyon ki kapab fèt nan lavi nou 
jodi a?

•	 Envite moun yo gade atravè imaj la yo menm. Yo gen dwa 
chwazi de imaj pou konpare ak fè diferans ant yo. Obsèvasyon 
yo ak kesyon yo sou sa yo wè kapab mennen konvèsasyon 
sou ekriti yo ak sou prensip levanjil yo.

Nou kapab jwenn lòt imaj levanjil, osibyen ide pou itilize liv sa a, 
nan LDS.org.
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111	 Jèn ti gason k ap priye  
2 Ne. 32:8–9; Alma 34:17–27; 37:36–37;  
3 Ne. 18:18–20; D&A 20:33; 112:10

112	 Priyè familyal 3 Ne. 18:21; D&A 68:25, 28

113	 Peman dim Jen. 14:18–20; Mal. 3:8–11;  
Alma 13:15; D&A 64:23; 119

114	 Yon dim se yon dizyèm pati  
Gade ekriti pou imaj 113 la

115	 Sèvis  
Mat. 25:34–40; Jan 13:35; Mozya 2:17; 18:8–9

116	 Kris la ak timoun ki soti toupatou nan mond lan  
Mat. 19:13–15; Mak 10:13–16; Lik 18:15–17

117	 Tanp Kirtland nan D&A 94:1–9; 95:8, 13–14; 
109; 110; Eritaj nou, 33–36

118	 Tanp Novou a nan Ilinwa  
D&A 124:26–44; Eritaj nou, 58–61

119	 Tanp Salt Lake la Eritaj nou, 102

120	 Jèn koup ki pral nan tanp  
D&A 131:1–3; 132:4–7, 19–20

121	 Fon batismo tanp   
Jan 3:5; 1 Kor. 15:29; D&A 124:29–30

P w o f è t  D è n y e  J o u  y o

122	 Joseph Smith Eritaj nou, 1–66

123	 Brigham Young Eritaj nou, 11, 66–91

124	 John Taylor Eritaj nou, 93–98

125	 Wilford Woodruff Eritaj nou, 98–102

126	 Lorenzo Snow Eritaj nou, 103–4

127	 Joseph F. Smith Eritaj nou, 105–7

128	 Heber J. Grant Eritaj nou, 107–10

129	 George Albert Smith Eritaj nou, 110–14

130	 David O. McKay Eritaj nou, 114–19

131	 Joseph Fielding Smith Eritaj nou, 121–23

132	 Harold B. Lee Eritaj nou, 123–24

133	 Spencer W. Kimball Eritaj nou, 124–31

134	 Ezra Taft Benson Eritaj nou, 133–36

135	 Howard W. Hunter Eritaj nou, 136–39

136	 Gordon B. Hinckley  
Sipleman pou Ensign, Mas. 2008, 2–13;  
sipleman pou Lyawona, Avr. 2008, 2–13

137	 Thomas S. Monson Sipleman pou Ensign ak 
Liahona, Jen 2008, 2–16
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64	 Jezi k ap pote yon mouton k te pèdi  
Lik 15:4–7; Jan 10:11–16; Alma 5:37–42

65	 Jezi nan pòt la Rev. 3:20

66	 Dezyèm Vini an  
Mat. 16:27; 24:30–31; 25:31; D&A 45:44–45; 
133:19, 44–52; JS—M 1:1, 36–40

L i v  M ò m o n

67	 Leyi pwofetize bay pèp Jerizalèm nan  
1 Ne. 1:18–20

68	 Lyawona a  
1 Ne. 16:10, 26–29; Alma 37:38–46

69	 Rèv Leyi a 1 Ne. 8; 11–12

70	 Nefi metrize frè rebèl li yo 1 Ne. 17:15–55

71	 Leyi ak pèp li a rive nan Tè Pwomiz la  
1 Ne. 18:1–24

72	 Enòs ap priye Enòs 1

73	 Mòmon ap fè rezime plak yo  
Pawòl Mòmon 1:1–11; 3 Ne. 5:9–18

74	 Wa Benjamen ap pale avèk pèp li a  
Mozya 1:9–11, 18; 2–6

75	 Abinadi devan Wa Noe  
Mozya 11:20–29; 12:17–37; 13–17

76	 Alma fè batèm nan dlo Mòmon yo  
Mozya 18:7–17

77	 Konvèsyon jèn Alma   
Mozya 27:8–37; Alma 36:3–24

78	 Amon defann twoupo Wa Lamoni yo  
Alma 17:20–39

79	 Kapitèn Mowoni leve anblèm libète a  
Alma 46:10–37

80	 De mil jèn gèrye yo  
Alma 53:10–22; 56; 57:19–27

81	 Samyèl, Lamanit la sou mi an  
El. 13:1–16:8; 3 Ne. 1:4–15; 8:3–25

82	 Jezi ap anseye nan Emisfè Lwès la  
3 Ne. 11:8–41; 12–26

83	 Jezi ap geri Nefit yo 3 Ne. 17:5–10

84	 Jezi beni timoun Nefit yo 3 Ne. 17:11–25

85	 Frè Jarèd la wè dwèt Senyè a Etè 3:1–16

86	 Mowoni kache plak yo nan Kolin Kimora  
Mòm. 6:6; 8:1, 3–4; Mowo. 10:1–5

I s t w a  L e g li  z  l a

87	 Frè Joseph 2 Ne. 3:6–15; D&A 5:9–10; 21:1–5; 
27:13; 135:3; JS—I

88	 Emma Smith D&A 25

89	 Joseph Smith chèche bon konprann nan Bib la  
JS—I 1:5–13

90	 Premye Vizyon an JS—I 1:14–20

91	 Mowoni parèt devan Joseph Smith nan chanm ni  
JS—I 1:27–47

92	 Joseph Smith ap tradui Liv Mòmon an  
JS—I 1:34–35, 71 referans; D&A 20:8–11

93	 Jan Batis ap bay Prètriz Aawon an  
D&A 13; JS—I 1:68–73

94	 Retablisman Prètriz Mèlkisedèk la  
D&A 27:12–13; 128:20; JS—I 1:72

95	 Aparisyon Eli nan Tanp Kirtland nan  
Mal. 4:5–6; D&A 110:13–16

96	 Emma ap travèse glas la  
Enseignements des présidents de l’église: 
Joseph Smith (2007), 369

97	 Joseph Smith nan Prizon Libète a D&A 
121–23; Eritaj nou: Yon istwa brèf sou Legliz 
Jezikri pou Sen Dènye Jou yo  (1996), 49–53

98	 Fondasyon Sosyete Sekou Eritaj nou, 61–62

99	 Egzòd soti Novou a, Fevriye–Me 1846  
Eritaj nou, 69–70

100	 Dan Jones ap preche levanjil la nan Pays de Galles  
Eritaj nou, 63

101	 Mary Fielding Smith ak Joseph F. Smith  
k ap travèse plèn yo   
Enseignements des présidents de l’église: 
Joseph F. Smith (1998), xiv, 21–22

102	 Charyo pyonye yo ap pwoche nan Vale Lak Sale a  
Eritaj nou, 77–80

L e va n jil    a n  a k s y o n

103	 Jènjan k ap batize  
Jan 3:5; Wom. 6:3–6; 2 Ne. 9:23; 31:5–12; 
Mozya 18:8–11; 3 Ne. 11:23–26, 37–38;  
D&A 20:71–73; Moyiz 6:64–65; Atik lafwa 1:4

104	 Yon tifi k ap batize  
D&A 68:25–28; gade ekriti pou imaj 103 a tou

105	 Don Sentespri a  
Travay 2:38; 2 Ne. 32:5; Mowo. 2:1–3;  
D&A 33:15; 39:23; 49:14; 68:25; Atik lafwa 1:4

106	 Òdinasyon nan Prètriz la  
Eb. 5:4; D&A 84:33–44; 107:6–20; Atik lafwa 1:5

107	 Beni Sentsèn  
TJS, Mat. 26:22 (in Mat. 26:26, referans b), 
24–25; JST, Mak 14:20–24; Mowo. 4–5;  
D&A 20:46, 75–79; 27:2

108	 Distribye Sentsèn  
3 Ne. 18:1–11; Mowo. 6:5–6; D&A 20:75

109	 Misyonè: Èldè Mat. 28:19; Alma 26:1–16; D&A 
4; 18:15–16; 42:6–7; 50:13–14; 84:88

110	 Misyonè: Sè Gade ekriti pou imaj 109 la


